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ïPlease inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
•Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgeführte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) Ihrem Händler mit.
•Lütfen üründeki herhangi bir sorun için ürünün veya paketin üzerindeki sipariş numarasını (örnek: 1/110001394-460) satın aldığınız yere bildiriniz.

•All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law. 
•Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschützt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt. 
•Tüm hakları saklıdır. Tüm resimlerin, şemaların ve yazıların kopya hakları uluslararası kanunlarla güvence altına alınmıştır. İhlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii
  tarafından dava edilecektir.

ïFix the screw and wall plug
  to the wall.
•Dübel mit der Schraube in
  das gebohrte Loch fixieren.
•Delmiş olduğunuz duvara 
  dübel ve vidayı takın.

ïYou can mount the product
  either in landscape or in
  portrait position by loosing
  the screw of the hangers
•Artikel kann im Hochformat
  als auch im Querformat durch
  verschieben der Aufhänger
  an die Wand gehängt werden.
•Askı vidasını gevşeterek ürünü
  yatay yada dikey konumda monte
  edebilirsiniz.
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•Hang the Illuminated Maxi Frame by fitting the hangers on the screws.
•Mit den Aufhängern an der Rückseite des Rahmens die Illuminated 
  Maxi Frame auf die Schrauben hängen.
•Çerçeveyi arkasındaki askı aparatlarını vidalara geçirerek
  Işıklı Maxi Frame’i asın.

•Place the poster into Frame by inserting poster’s corners into profile’s channels.
•Schieben Sie das Poster mit dem angenähten Silikonkeder in die Rahmennut.
•Posterin fitilli kenarlarını profil üzerindeki kanala takarak. Posteri yerleştirin.
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•Insert cable of power supply in plug on the case. Switch on “I”position.
•Verbinden Sie das Ende des Adapters mit dem Kabelende auf dem Gehaeuse 
  Bringen Sie den Schalter in die Position I. 
•Kasa üzerindeki kabloya adabtör bağlantıyı takın. 
  Elektrik düğmesini açık ” I ” konuma getirin.
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• FRAGILE SWITCH !  REMOVE 
   PADS WHEN FULLY INSTALLED.
• ACHTUNG ! 
  ZERBRECHLICHE TEILE !
• DİKKAT!
  AÇMA-KAPAMA ANAHTARI 
  HASSASTIR-KIRILABİLİR.
  KORUMA YASTIKLARINI
  MONTAJ SONRASI ÇIKARTINIZ.

CAUTION!


